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Для многих россиян понятия «зимние ка-

никулы» и «Эстония» уже почти неразде-
лимы. Тысячи жителей Москвы,
Санкт-Петербурга, Пскова и других россий-
ских регионов ежегодно прибывают справ-
лять Новый год и Рождество к нам в страну.
А это значит, что Эстония действительно
нравится им. Своим характером, историей
и высоким уровнем услуг. 

Под Рождество эстонские города осо-
бенно красивы. Это и неповторимый Ста-
рый Таллинн, и студенческий Тарту, и
приграничная Нарва, и прочие уголки
нашей небольшой, но весьма разнообраз-
ной страны. Сверкают гирлянды, из уют-
ных кафе приятно пахнет кофе,
глинтвейном и традиционным эстонским
печеньем «пипаркоок». 

На Ратушной площади Таллинна вокруг
главной ёлки страны шумит традиционный
рождественский рынок. А если ещё падает
мягкий пушистый снег, покрывающий сред-
невековые башни и мощёные мостовые, то
как это можно назвать, если не сказкой?  

А ещё зимой в Эстонии работают много-
численные театры, музеи, выставки,
концерты; проходят, дегустации, рож-
дественские распродажи в крупных торго-
вых центрах и небольших лавках народных
мастеров – всё это проводится и с учётом
запросов приезжающих в Эстонию тури-
стов.

Впрочем, некоторые россияне при-
езжают в Эстонию просто для того, чтобы
побыть вдалеке от шума мегаполиса и по-
дальше от бытовых проблем. И это им
вполне удаётся, остановившись где-нибудь
в лесу на туристической базе или отдалён-
ной усадьбе, где, кроме чистого воздуха, к
их услугам всегда сауна, сытный обед, ка-
тание на лыжах, санках, лошадях и масса
других приятных и полезных для отдыха
занятий.

В общем, каждый найдёт для себя в
Эстонии именно тот отдых, о котором меч-
тает!

Добраться в Эстонию очень легко: на са-
молёте, поезде или автобусе из Москвы, на
поезде или автобусе из Санкт-Петербурга,
на автобусе из Пскова либо на личном ав-
тотранспорте. В последнем случае не за-
будьте для более быстрого прохождения
границы заранее зарегистрироваться на
сайте: eestipiir.ee

Добро пожаловать на зимний отдых
в Эстонию!

С уважением,

Маргус Лайдре
Чрезвычайный и Полномочный Посол 

Эстонской Республики 
в Российской Федерации
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Старый город. Фото К.Калда, visittallinn.ee 

Таллинн – город с многовековой историей,
окутанный мистическими  историями и леген-
дами. А зимний Таллинн – настоящее волшеб-
ство! Приехав в столицу Эстонии впервые,
многие замечают, что время за стенами сред-
невекового города как будто остановилось, и
даже воздух пронизан историей. Со смотровых
площадок открываются великолепные виды на
шпили соборов и Ратуши, на черепичные
крыши домов с печными трубами и на време-
нами суровое, но по-северному прекрасное
даже в хмурую погоду Балтийское море. 

Для многих Таллинн – это уже проверен-
ный и хорошо знакомый город, однако он таит
в себе ещё столько сюрпризов,  что каждая
новая встреча с ним обязательно станет для

вас очередным приятным открытием.  А для
тех, кто приедет сюда в первый раз, отпуск
обещает превратиться в настоящую зимнюю
сказку. Город-магнит, фейерверк неповтори-
мых событий, уникальных шоу, незабывае-
мых праздников и красочных ярмарок – это
миллион ярких эмоций! В эту пору каждый
день приносит новые радости: и катание на
коньках на открытом катке в Старом городе,
и бокал глинтвейна в уютном кафе, и экскур-
сии по заснеженным улочкам, и выбор забав-
ных сувениров… И, конечно, рождественская
ярмарка на Ратушной площади,  где могут
произойти любые чудеса! И всё здесь кру-
тится вокруг главной ёлки  Эстонии, от кото-
рой солнечными лучами разбегаются
рождественские домики – торговые киоски.

Осенне-зимние мероприятия в Таллинне:

11 сентября – 3 ноября
Таллиннский архитектурный биеннале
tab.ee

Таллиннский архитектурный биеннале
(TAB) – это крупнейший в регионе архитектур-
ный фестиваль. Сквозная тема – «Прекрасное
важно. Выход прекрасного из полусонного
состояния». Неделя открытия TAB пройдёт с
11 по 15 сентября, а выставки и инсталляции
будут доступны для публики до 3 ноября.
В программе ТАВ – симпозиумы, кураторская
выставка и конкурс концепций, который про-
водит главный куратор, израильский архитек-
тор из Лондона доктор Яэль Рейснер. В афише
фестиваля также  инсталляции и международ-
ная выставка архитектурных школ. 

Фото Р.Денисова



66

8-11 октября
Tallinn Comedy Festival
comedyfestival.ee

Tallinn Comedy Festival выведет на сцениче-
ские площадки столицы Эстонии как мировые
таланты, так и наших комиков. Всего выступят
более 20  артистов из Эстонии и других стран.
Это будет самая насыщенная юмором неделя
в Эстонии.

17-29 октября
Фестиваль «Золотая маска»
goldenmask.ee

Фестиваль «Золотая маска» – одно из глав-
ных театральных событий в Эстонии, интерес
к которому испытывают и русские, и эстонские
зрители. Будут показаны лучшие театральные
постановки, ставшие номинантами и лауреа-
тами премии «Золотая маска» в России.

Вид на Mонумент победы в Освободительной войне Эстонии 1918-1920 гг и площадь Свободы.
Фото Р.Денисова

Деревянная скульптура лосей в Домском парке.
Фото Р.Денисова 



88

6 декабря – 1 марта  
Самосоздание. Эмансипирующаяся
женщина в искусстве Эстонии и Финляндии
Художественный музей KUMU
kumu.ekm.ee

Выставка фокусируется на изменениях,
происходивших в самосознании женщины и в
её общественной позиции с начала XIX века,
и представляет в сравнении эстонское и фин-
ское искусство с середины XIX до середины
ХХ века. Экспозиция подготовлена в сотруд-
ничестве с художественным музеем Атенеум.

8-9 февраля
Simple Session
Арена Saku Suurhall
(Таллинн, Палдиское шоссе, 104B)
session.ee

Готовьтесь к величайшему событию в мире
BMX и скейтбординга! Из мероприятия мест-
ного значения Simple Session за несколько лет
превратился в одно из важнейших в мире со-
ревнований по скейтбордингу и BMX. Зрите-
лей ждут умопомрачительные трюки в
исполнении ведущих спортсменов со всего
мира. 

Текст подготовлен при взаимодействии
с отделом туризма Департамента

предпринимательства Таллинна

7-10 ноября
Mardilaat, ярмарка Мартова дня
Арена Saku Suurhall (Таллинн, Палдиское шоссе, 104B)
folkart.ee

Крупнейшая в Эстонии ярмарка традицион-
ных изделий ручной работы, на которой выстав-
лены на продажу лучшие изделия. Специалисты
из школ рукоделия и ремесёл, музеи и другие
организации проводят практические занятия
для любителей рукоделия и детей. 

1-7 ноября 
Tallinn Restaurant Week
tallinnrestaurantweek.ee

Благодаря Таллиннской неделе ресторанов у
всех есть великолепная возможность узнать
местную кухню и ознакомиться с последними
кулинарными тенденциями. Гости могут посе-
тить различные рестораны города и отведать
уникальное меню по специальной цене.

15 ноября – 1 декабря 
Таллиннский международный
кинофестиваль PÖFF
poff.ee

Таллиннский кинофестиваль PÖFF,  или
«Тёмные ночи» – один из крупнейших в Се-
верной Европе, а также важное мероприятие
киноиндустрии, которое наполняет тёмные
ноябрьские вечера достижениями мирового
киноискусства. Фестиваль состоит из основ-
ной программы, подфестивалей, тематиче-
ских мероприятий и рынков по совместному
производству. Международная программа
позволила отнести PÖFF к фестивалям кате-
гории А, который признала Международная
федерация кинопродюсеров (FIAPF). Такого
же признания удостоены, например, фести-
вали в Каннах, Венеции, Карловых Варах и
Берлине.   

Настоящий эстонский трактир!
Традиционные эстонские блюда и напитки

в непосредственной близости от Ратушной площади
в трактире Kuldse Notsu Kõrts.

Приходите вместе с семьей и друзьями!
Открыт ежедневно с 12.00 до 23.00

email: info@kuldnenotsu.ee

Зимняя сауна в районе Нымме.
Фото Р.Денисова 

Рождественский рынок. 
Фото К.-Л.Коппель, visittallinn.ee

Скульптура Николая фон Глена «Калевипоэг»
в районе Нымме. Фото Р.Денисова



Эстонский морской музей расположен в двух
интересных для посещения местах Таллинна:
на краю Старого города в башне Толстая Мар-
гарита и с 2012 года в расположенной в районе
Каламая Лётной гавани, являющейся частью
построенных сто лет назад по приказу россий-
ского императора Николая II укреплений Мор-
ской крепости Петра Великого. На время
проведения строительных и реконструкцион-
ных работ Толстая Маргарита была закрыта
для посетителей почти два года. Однако уже в
конце 2019 года в ней снова откроется совре-
менный семейно-ориентированный музей. 

Орудийная башня Толстая
Маргарита вместе с Боль-
шими Морскими воротами
входят в качестве важной
части Старого Таллинна в
список всемирного наследия
ЮНЕСКО. Если раньше
часть комплекса была отдана
под административные по-
мещения, то теперь посети-
тели могут увидеть все ходы
и уголки башни. Но сначала
вас поразит размещённый во
внутреннем дворе в новом
выставочном зале 20-метро-
вый остов судна, который
можно смело считать важ-
нейшим экспонатом музея.

Это остов средневекового торгового парусника
типа «когг», который был обнаружен в Тал-
линне при земляных работах в 2015 году и
является для Европы уникальным. Он
поразительно хорошо сохранился, и вместе с
ним было сделано около 700 находок, которые
рассказывают о том, когда, почему, куда и как
ходили на судах подобного типа. 

Во время проводившихся в ходе строитель-
ства музея раскопок под башней и во внутрен-
нем дворе были обнаружены фрагменты
ранних городских укреплений, которые старше

Толстая Маргарита открывается вновь – больше, чем раньше

Толстой Маргариты и, вероятно, являются со-
временниками когга. Эти выставленные для
посетителей экспонаты свидетельствуют о
том, как около 700 лет назад привозимые на
коггах богатства доставляли в Таллинн через
Большие Морские ворота. 

С историй о средневековом кораблестрое-
нии, морских путешествиях и торговле в
Эстонии и начинается основная экспозиция
музея. Далее можно ознакомиться с миром па-
русников и изучить весьма представительную
коллекцию навигационных инструментов.
Затем интересно подняться на следующий
этаж башни и очутиться в эпохе  паровых
судов. Ещё один пролёт – и мы в эпохе мотор-
ных судов. Тут можно попасть на капитан-
ский мостик самого современного судна
Балтики – Megastar и даже спеть караоке. 

Эстонский морской музей выставит в Тол-
стой Маргарите из своей обширной коллек-
ции моделей около 70 экспонатов, которые
поведают об истории судоходства от Средне-
вековья до наших дней. Всего на выставке
представлено более 700 предметов. Специ-
ально созданные для новой постоянной экс-
позиции Толстой Маргариты аудио- и
видеозаписи заставляют «оживать» пред-
меты. Добавляют радости познания, в
том числе для самых маленьких
членов семьи, около 50 ручных и
дигитальных решений. 

Как и принято в совре-
менном музее, впечатле-
ния тут доступны и для
лиц с особыми по-
требностями здоровья.
Учтены особенности
людей с нарушениями
опорно-двигательной
системы, слуха, зре-
ния и психики. К
примеру, одной из
самых больших про-
блем была установка
в башне лифта, в ко-
торый можно въехать
и на инвалидном
кресле, а также созда-
ние наклонных путей.
Но с этим справились, и
подлежащее охране памят-
ников старины строение те-
перь на 90% доступно также
для посетителей, передвигаю-
щихся на инвалидных колясках.

Лицам с недостатками зрения помогут ориен-
тироваться тактильные указательные линии и
планы этажей. Будут также созданы осязаемые
копии самых важных экспонатов и аудиотур с
описательным переводом. Лицам с наруше-
ниями слуха поможет на экскурсии, в кассе и в
магазине система усиления звука, которая под-
ключается к личному слуховому аппарату. За-
думанные для детей решения для рук помогут
в игровой форме объяснить сложные явления и
для посетителей с нарушением интеллекта. 

Таким образом, в музей стоит прийти всей
семьёй и пригласить  интересующихся исто-
рией и морем друзей. Логическим продол-
жением Толстой Маргариты является распо-
ложенная в нескольких минутах езды на
автобусе или на расстоянии 15-минутной про-
гулки по берегу Финского залива Лётная
гавань. Там главными экспонатами посвящён-
ной морской технике XX века экспозиции
являются подводная лодка «Лембит» и ледо-
кол  «Суур Тылл».

paksmargareeta.ee



А знаете ли вы, что генетически мышь и че-
ловек – близкие родственники? Более того, мы
родственники не только с животными, но даже
с растениями, например, с виноградом. А ещё
при желании с помощью генной инженерии
можно «спроектировать» своего будущего ре-
бёнка – пол, цвет волос и т.д. Обо всём этом и
многом другом рассказывает выставка, рабо-
тающая сейчас на Таллиннской телебашне. 

«Таллиннская телебашня всегда славилась
своей инновативностью – её открыли в 1980
году, и на протяжении 40 лет она не раз доказы-
вала свою уникальность», – говорит директор
Таллиннской телебашни Юри Крийсеманн.

За последние семь лет, после того как теле-
башня открылась в реконструированном виде,
в ней проводился целый ряд выставок, каждая
из которых характеризовала Эстонию. Были
экспозиции, посвящённые изобретённому в
стране Skype, сланцевой промышленности, про-
изведениям композитора Арво Пярта. И вот те-
перь настал черёд рассказать о производимых в
Эстонии исследованиях в области генетики.

«Наше путешествие начинается за милли-
арды лет до наших дней, когда образовалась
планета Земля. Часы эпох показывают, что не-
посредственные предки современных людей
появились на сцене истории Земли лишь мгно-
венье назад. Но, однажды появившись, они вы-
звали переломные биологические и культурные
изменения и быстро распространили их на все
континенты», – открывает рассказ об экспози-
ции директор Таллиннской телебашни, указы-
вая на расположенные у входа в здание
красочные электронные часы.

«Около 20% жителей Эстонии уже сдали свой
биологический материал для Генного фонда, и
это не просто так, ведь именно генетика – пря-
мой путь к персональной медицине, в которой
лечение и рекомендации по образу жизни
даются, исходя не из усреднённого показателя,
а из личных предрасположенностей человека»,
– рассказывает Крийсеманн. 

Таллиннская телебашня, со своей стороны,
решила в доступной форме показать всем же-
лающим те возможности, которые открывает ге-
нетика, в частности Эстонский генный фонд
Тартуского университета. Установленные на 21-м
этаже телебашни интерактивные хромосомы
показывают, в том числе на русском языке, на-
сколько генетически различаются живые суще-
ства на Земле, какие из народов наиболее
близки друг к другу, как при помощи генной ин-
женерии можно «спроектировать» своего ре-
бёнка либо уберечься от опасных заболеваний. 

Особой гордостью экспозиции является Ada
– компьютерное приложение, которое на осно-
вании опросника пациента способно устано-
вить то или иное заболевание ничуть не хуже
семейного врача.  «Сейчас часто люди обра-
щаются к терапевту с общими вопросами о со-
стоянии здоровья, на которые в будущем легко
сможет ответить компьютер, он же сумеет  на-
править к тому или иному врачу-специалисту.
А если всё это ещё подтверждено персональ-
ными генетическими данными человека, то
лечение будет максимально эффективным», –
отмечает Юри Крийсеманн. 

Экскурсии по выставке «ГЕНиальный» про-
водятся и на русском языке. Можно также зака-
зать специальные экскурсии для школьных
групп.  Помимо самой выставки, каждый посе-
титель, несомненно, оценит потрясающий вид
на Таллинн и его окрестности, открывающийся
с высоты телебашни. После чего можно выйти
на открытую смотровую площадку, а затем
вкусно пообедать или поужинать в ресторане,
расположенном на высоте 175 метров от земли.
Для экстремалов в летнее время доступна
«ходьба по краю» смотровой платформы. 

Выставка «ГЕНиальный» будет работать до
марта 2021 года. 

ГЕНиальная
выставка

на Таллиннской
телебашне

Интересные факты 
о Таллиннской телебашне:

ðВысота башни: 314 м
ðВысота смотровой платформы: 170 м

ðВысота от уровня моря: 24 м
ðОбщая масса: 20 000 тонн, 

из них масса бетона – 17 500 тонн
ðДиаметр смотровой платформы: 38 м

ðГлубина фундамента: 8,5 м
ðТолщина плиты фундамента: 2,5 м

ðДопустимое отклонение под влиянием силы
ветра на вершине башни: 1,5 м

ðДопустимое отклонение смотровой
платформы: 90 см

ðВремя поездки на лифте до вершины башни: 
49 секунд

Tallinna Teletorn, 
Kloostrimetsa tee 58a, 

11913 Tallinn
Тел.: +372 686 3005, 

info@teletorn.ee 
www.teletorn.ee
vk.com/teletorn 

Юри Крийсеманн приглашает гостей из России
на Таллиннскую телебашню!



С 19 сентября 2019 года по март 
2020 года в Эстонском националь-
ном музее можно  увидеть полотна 
из единственного в Эстонии частного 
Художественного музея Вийнисту, 
принадлежащего Яану Маницки. Это 
первый случай, когда этот музей пока-
зывает значительную часть своей 
постоянной экспозиции где-то в другом 
месте. 

Художественный музей Вийнисту уже 
17 лет работает на красивом северном 
побережье в перестроенных помеще-
ниях бывшего рыбзавода. Коллекция 
начиналась с 300 произведений, 
сегодня она выросла до 1000 и посто-
янно пополняется. По словам Яана 

Маницки, 99% произведений  были 
приобретены просто по принципу 
«нравится», и лишь позднее сформи-
ровался метод художественно-исто-
рического обзора. Тут представлены 
основные авторы эстонского искусства, 
направления и школы – как довоенные, 
так и послевоенные. Владельцами мно-
гих картин с удовольствием стали бы и 
все государственные музеи Эстонии. У 
Маницки, похоже, есть особое чутьё, 
так как часто ему удавалось доба-
вить   в свою коллекцию замечатель-
ную работу даже посредственного 
художника. 

Muuseumi tee 2
60532 Tartu, Estonia

Телефон: +372 736 3000
erm@erm.ee

Вт – Вс 10 – 18

Тарту давно стал для россиян одним из самых
притягательных городов Эстонии. Центр уни-
верситетской и интеллектуальной жизни рес-
публики с особой богемно-академической
аурой влюбляет в себя с первого взгляда. Редкие
памятники культуры, живописные парки,  изу-
мительные образцы архитектуры – от Средне-
вековья до неоклассицизма… На интересные
исторические достопримечательности в центре
Тарту, самом старом городе Прибалтики, можно
наткнуться буквально на каждом шагу. Особого
внимания заслуживают Ратуша, главное здание
основанного в 1632 году Тартуского универси-
тета и одно из уникальнейших сакральных
строений Средневековья – Яановская церковь. 

Исторически Тарту играл центральную роль
в формировании эстонской культуры и нации.
Здесь открылись культурные общества, начали
издаваться первые эстонские газеты, прошёл
первый Всеэстонский певческий праздник. В
городе есть старейший в Эстонии театр «Ване-
муйне». Тарту считают духовной столицей

Эстонии. Как шутят эстонцы, «Таллинн – это
головной  город, а Тарту – это город с головой!» 

В Тарту время течёт медленнее, чем в осталь-
ном мире. Торопиться не надо, ведь все досто-
примечательности находятся на расстоянии
приятной прогулки. А зимний Тарту – настоя-
щая сказка! Студенческий город с его живой и
колоритной культурной жизнью, как магнит,
притягивает к себе снова и снова.

Осенне-зимние  мероприятия 

2-8 сентября
Эстонский театральный фестиваль «Драма» 
draama.ee

В начале сентября Тарту вновь покорит
«Драма». Программа фестиваля состоит из луч-
ших театральных постановок Эстонии. Помимо
основной программы, будут также предложены
увлекательная вторичная программа, музыкаль-
ные события и приятное времяпрепровождение
в клубе фестиваля.  

ТарТу
visittartu.com

Ратуша. Фото Э.-М.Тарту
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15 сентября 
Тартуский велосипедный марафон    
tartumaraton.ee

Это третий по величине в мире велосипедный
марафон.  Настоящий спортивный праздник для
велосипедистов разных возрастных групп и с раз-
ной спортивной подготовкой. Всего в марафоне
принимает участие около 7500 велосипедистов.
Основные дистанции – 89 км, 40 км и 21 км – уве-
дут участников подальше от городского шума, на
разнообразные грунтовые лесные дороги Южной
Эстонии. Самых юных участников ожидают дет-
ские поездки.

26-29 сентября
Фестиваль «Ночь учёных» 
teadlasteöö.ee

Это фестиваль для всей семьи с захватываю-
щей программой, приоткрывающий дверь в мир

разных наук и знаний. Разговор пойдёт о новей-
ших достижениях в области науки, интересую-
щиеся посетят секретные лаборатории, лучшие
знатоки расскажут о своей работе. Можно будет
также принять участие в многочисленных ма-
стер-классах, представлениях научного театра,
вечерах фильмов и экспериментах. 

4-6 октября  
Международный фестиваль авторской песни
«Музыка листопада» 
mellnovfest.com

Международный фестиваль авторской му-
зыки является настоящей изюминкой для це-
нителей авторской песни. На нём выступают
известные и талантливые барды, которые уже
много лет успешно занимаются авторской пес-
ней. Артисты приедут на фестиваль из ближ-
них и дальних стран всего мира.

1616

Рождественский рынок. Фото Я.Нильсона

Арочный мост. Фото Р.Денисова
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AXXAA
Самый занимательный центр

для семейного отдыха в Эстонии 

Садама 1, 51004 Тарту, ЭстонияСадама 1, 51004 Тарту, Эстония

Во время зимних праздников в АХХАА 
можно увидеть представления: 

АХХАА, как холодно!

Рождественский экзамен гномика

Все это можно заказать и для групп!
Для этого пишите: zakaz@ahhaa.ee

Каждый день в АХХАА тебя ожидают:

более 170 интерактивных экспонатов

различные мастерские, в том числе 
"Шоколадная лаборатория" или 
"Операция "Глаз""

взрывные представления 
научного театра

невероятные путешествия через всю 
Вселенную в нашем планетарии

АХХАА закрыт всего два дня в году: 
24 декабря и 1 января.
В остальное время мы с нетерпением 
ждем в гости больших и маленьких 
поклонников науки в крупнейшем 
научном центре Прибалтики!

и поучаствовать в мастерских:

Зимнее угощение

Необычное елочное украшение

Великое таянье

Научные праздники в АХХАА

Часы работы:
Вс-Чт 10-19
Пт-Сб 10-20

Часы работы:
Вс-Чт 10-19
Пт-Сб 10-20

Больше информации: 
ahhaa.ee/ru
Больше информации: 
ahhaa.ee/ru

www.ahhaa.ee/ruwww.ahhaa.ee/ru

5 октября
Тартуский городской марафон
tartumaraton.ee

Тартуский городской марафон – уникальное со-
бытие в Эстонии:  вся дистанция 42 км пробегается
одним кругом, а это означает, что каждый километр
повторим и предлагает новые впечатления. По-
мимо полного марафона, бегуны могут также
выбрать дистанции покороче – 21 км и 10 км.

10-13 октября 
Международный фестиваль старинной
музыки Orient et Occident
festivitas.ee

В центре внимания – восточная культура, свя-
занная с европейской, более ранней, прежде
всего культурой Средневековья. Цель фести-
валя – создание художественной целостности,
при этом в каждую тему углубляются, исходя
из разных точек зрения. Фестивалю характерен
формат парных концертов, когда в одной части
выступает один ансамбль из Европы, в другой
– из Азии, а в конце состоится общая импро-
визация обоих ансамблей. 

27 октября – 2 ноября
Международный фестиваль современной
музыки AFEKT
composer.ee

Международный фестиваль современной
музыки AFEKT – это продолжение фести-
валя композиторов Эстонии, который про-
водился в Тарту 15 лет подряд и в
последние годы также распространился на
Таллинн. Цель – представить местной пуб-
лике современную европейскую музыку, и
смена названия как раз и вызвана посте-
пенным изменением ориентации фестиваля
на международные события в мире му-
зыки.

7-9 ноября
Тартуский фестиваль джазовой
и ритмической музыки
IDeeJazz
ideejazz.ee

Этот фестиваль представляет в Тарту на-
полненную творческим зарядом эстонскую
музыку. Лучших представителей эстонского
джаза объединят смелые, заряженные пози-
тивной энергией проекты молодого поколе-
ния музыкантов, которым свойственны
безупречная созвучность, импровизация и
живая идея. Будет звучать очень разнообраз-
ная музыка, начиная с мейнстрима и камер-
ного джаза, этно- и мировой музыки до
ритмов грува и фузии.

Новый Тарту. Фото Т.Хауда



8-9 ноября
Фестиваль «Безумный Тарту»
facebook.com/HullunudTartu

«Безумный Тарту» – это международный
междисциплинарный фестиваль, на котором
выступают писатели, поэты, музыканты и ху-
дожники из Эстонии и других стран. Одним из
принципов фестиваля является представление
публике как можно больше такого материала,
который общественность до сих пор не слы-
шала и не видела. Каждый год фестиваль про-
водится в новом месте, где проходят также
премьеры различных художественных про-
изведений. 

15 ноября – 1 декабря
Тартуский кинофестиваль PÖFF
poff.ee

Тартуский кинофестиваль PÖFF – это меж-
дународный кинофестиваль, который пройдёт
уже в 3-й раз. К PÖFF также относятся фести-
валь короткометражных фильмов PÖFF Shorts
и фестиваль детского и молодёжного кино Just
Film. Каждый год PÖFF радует публику чрез-
вычайно разнообразной и захватывающей ки-
нопрограммой.   

22-23 ноября
Кабаре в музее
erm.ee

В Эстонском националь-
ном музее вас ждёт кабаре.
Представление варьете в двух
частях. Возьмите шампан-
ское, расслабьтесь. Обо всём
остальном позаботятся дивы
из кабаре – Кайре Вильгатс и
танцовщицы из группы
Showstoppers. Прозвучат ме-
лодии из мюзиклов «Чикаго»,
«Кабаре», «Бурлеск», совре-
менные и классические хиты
поп-музыки на эстонском и
английском языке, и, есте-
ственно, будет знаменитый
канкан. В шоу используется
более 100 гламурных костю-
мов.

1 декабря – 10 января
Рождественский
Тарту 
joululinntartu.ee/ru

Kаждый год Тарту пре-
вращается в сказочный
рождественский городок.
Это всегда происходит в
первый Адвент, когда от за-
жигаемой на Ратушной пло-
щади свечи загораются все
рождественские огни в го-
роде. Весёлые встречи на
Ратушной площади и уютные
концертные залы, мастер-
классы в музеях, восхи-
щающие торжественной
атмосферой церкви, большая
рождественская ярмарка и
танцевальный праздник, рож-
дающийся в самом сердце
зимнего города, наполняют
сердца городских жителей
радостью.

Расположенный в Тарту аквапарк Aura –
лучшее место для расслабляющего и спор-
тивного времяпровождения. «Магнитом»,
безусловно, являются две водные горки –
55 м и 38 м. А веселья прибавляют водя-
ные завесы, за которыми расположены
«пещеры» со скамейками и водным масса-
жем, фонтан, водопад, противоток и джа-
кузи. Мечты ребятни исполнятся во время
катания с маленьких горок, купания в
детском бассейне и забавы с водными
игрушками.

Оздоровительный клуб предлагает расслабляющую паузу в
уютной атмосфере. Банные радости  обещают различные сауны –
парная, ароматическая, соляная, пароароматическая и сауна-
иглу. Расслабиться можно и в японской ванне с температурой
воды 40°C, джакузи с видом на реку Эмайыги, разноцветном са-
нариуме, на тёплых лежаках или во время  принятия освежаю-
щей ванночки для ног. Для самых закалённых в парке есть
ледовая машина, «зимняя» комната и бадья с ледяной водой.
А для дружеских посиделок создана  комфортная зона отдыха. 

В аквапарке можно также заказать приватное мероприятие,
забронировав для этого весь аквапарк или только его часть.

Aura – один из немногих аквапарков в Эстонии и всей
Европе с неограниченным временем пребывания!

Тел. +372 730 280 l ул. Туру, 10, Тарту
info@aurakeskus.ee l www.aurakeskus.eeÀêâàïàðê Aura

18 декабря
Концерт «Звёзды
рождественского вечера»
erm.ee

В Эстонском национальном музее – кон-
церт и танцевальный вечер «Звёзды рожде-
ственского вечера». На сцене – Неле-Лийз
Вайксоо, Лаури Лийв и Олав Эхала. В ходе
программы прозвучат любимые рожде-
ственские песни, а также незабываемые
хиты из «золотого фонда» эстонской и ми-
ровой музыки.   

29-31 января
sTartup Day
startupday.ee

sTARTUp Day – это крупнейший в Бал-
тийских странах бизнес-фестиваль, на кото-
ром обсуждаются проблемы делового мира.
Состоится интересный обмен мнениями, в
том числе на темы виртуальной реальности,
космических технологий и креативной эко-
номики. Можно принять участие в различ-
ных семинарах, а также в крупнейшей в
Эстонии ярмарке ученических фирм. Вы-
ступят лучшие деятели местного предпри-
нимательского сообщества и несколько
мировых знаменитостей. 

1-28 февраля
Фестиваль «Вкусный Тарту» 
maitsevtartu.ee

В феврале традицию месяца ресторанов в
Тарту продолжит фестиваль «Вкусный Тарту»,
который расскажет о местной кулинарной
культуре и предложит новые вкусовые впечат-
ления в различных ресторанах города. Во всех
пунктах питания, участвующих в фестивале,
можно будет насладиться особыми меню из
трёх блюд по специальной цене. Все любители
хорошей кухни получат возможность оценить
усилия работников кухни, выбрав в конце ме-
сяца лучший ресторан.

16 февраля
Тартуский марафон 
tartumaraton.ee
Тартуский марафон – самый большой среди
подобных в Восточной Европе, а его трассу
специалисты считают одной из самых краси-
вых и интересных в мире. Этот спортивный
праздник каждый год собирает около 10 000
любителей лыжного спорта. В марафоне клас-
сического стиля можно выбрать между дистан-
циями 63 км и 31 км. Среди более юных
участников пользуются популярностью дет-
ские дистанции «Тиллу» и «Мини». 

Текст и фото предоставлены мэрией Тарту
Фонтан «Целующиеся студенты». Фото Х.Карлберг
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Традиционные городские или тематические
экскурсии удобно заказать в Пярнуском объеди-
нении гидов. Если вы планируете посетить
город всей семьёй или в компании друзей, то
гид наилучшим образом ознакомит вас, напри-
мер, с пярнускими церквями, историями о при-
видениях и пр.

Весь сезон насыщен музыкальными, танце-
вальными и культурными мероприятиями.
Одним из наиболее привлекательных событий
осени является, безусловно, Пярнуская неделя
кафе, которая в основном посредством выгод-
ных специальных предложений знакомит с
местной культурой кафе. Рестораны Пярну под
руководством искусных шеф-поваров тоже за-
воёвывают всё большее признание. 

Одним из самых примечательных музыкаль-
ных событий является Кихнуский фестиваль
скрипачей, который проводится в очень  экзоти-
ческом месте Эстонии – на острове Кихну, сла-
вящемся узорами национальных костюмов.

В сиянии городских огней не стоит забывать,
что зимний сезон предлагает чудесные откры-

тия и за пределами Пярну. Например, природа
национального парка Соомаа отлично подходит
для походов на снегоступах по болоту или на
финских санках по ледяным полям, иногда
изумляющим половодьем. Отличное место для
зимнего пикника вы найдёте на Романтическом
побережье – пути, созданном вдоль берега моря.

Желающие могут посетить крупнейшую в
Эстонии ферму альпака и лично  удостове-
риться, насколько мягкая и толстая шерсть аль-
пака в холодное время года. На этом хуторе
выращивают также карликовых коз и овец. Не-
далеко от фермы расположено ещё одно инте-
ресное место – Музей автомобилей, где
выставлено более 50 различных транспортных
средств.

В декабре по традиции в Пярну проходит
множество романтических концертов как в
церкви Святой Елизаветы, в Пярнуском кон-
цертном доме, в Пярнуской ратуше, так и в кафе
и во многих других местах. Далее любителей
повеселиться ждут уже многочисленные празд-
ники встречи Нового года, в основном в круп-
нейших отелях.

Пярну
visitparnu.com

Пярну – курортный город с долгими тради-
циями, восходящими к 1838 году. Летний гомон
с наступлением осени сменяется иным, более
романтичным настроением. Приезжайте в
Пярну, чтобы ощутить эту особенную атмо-
сферу, побродить по живописным паркам, по-
слушать музыку моря на опустевшем пляже,
восхититься уютным Cтарым городом, в кото-
ром начинает царствовать красочная осень или
бодрящая зима. 

С наступлением морозов любители мор-
ских купаний уступают место скользящим по
льду буеристам, а вместо лодок на замёрз-
шей реке появляются заядлые рыбаки. На бе-
реговых лугах со смотровой башни можно
полюбоваться видами природы. Найдите

себе подходящий отель, комфортабельный
СПА-центр, любимое кафе или ресторан и
наслаждайтесь Пярну, независимо от по-
годы.

Среди зданий Старого города интересен
дом искусства и ремёсел – Гильдия Марии-
Магдалины. Любители более острых впечат-
лений охотно посещают расположенный у
исторических Таллиннских ворот мини-зоо-
парк Minizoo с террариумными животными
или Лазерный парк. Смельчаки могут испы-
тать себя в комнатах-квестах. Например, не-
давно в бывшей Пярнуской тюрьме
сооружён крупнейший в Северных и Балтий-
ских странах квест-комплекс. В помещениях
тюрьмы также проводятся экскурсии.

Ратуша. Фото К.Вааз

Деревня Лотте. Фото М.Пууст

2323



Осенне-зимние мероприятия

13-14 сентября
Пярнуская ярмарка растений                             
taimelaat.ee

27-28 сентября
Фестиваль света Öövalgel
oovalgel.ee 

29 сентября
Семейные дни на хуторе
Дедa Морозa в Корстна                             
maria.ee

4-6 октября
Кихнуский фестиваль
скрипачей                            
kultuuriruum.ee 

5-13 октября
Пярнуская неделя кафе                              
kohvikutenadal.ee 

10 октября
Серия концертов «И как
исполнитель»: Л-А. Верте
(скрипка), Л. Ээнсалу (виола),
Т. Синк (виолончель), К.-А.
Сумера (фортепиано)   
concert.ee 

20 октября
Семейный день на хуторе Дедa Морозa
в Корстна 
maria.ee

25 октября
Серия концертов «Любовные письма»:
Р. Траксманн (скрипка), С. Хейноя (форте-
пиано), А. Ламп  
concert.ee 
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10 ноября
Семейный день на хуторе Дедa Морозa 
в Корстна                             
maria.ee

30 ноября
Эстонский национальный мужской хор – 75
concert.ee 

12 декабря
Orchestra & Vienna show Ballet 
Дмитрия Метлицкого                               
concert.ee 

14 декабря
Рождественская деревня в Старом Пярну                                
kultuur.parnu.ee 

26 декабря
Семейный день на хуторе Дедa Морозa 
в Корстна                              
maria.ee 

5 января
Семейный день на хуторе Дедa Морозa 
в Корстна                               
maria.ee 

Текст подготовлен 
Центром развития Пярнуского уезда

Памятник композитору Раймонду Валгре. Фото Э.Юурма

Церковь Святой Екатерины. Фото К.Вааз Хутор Деда Мороза в Корстна. Фото: Santa´s Korstna Farm



Сааремаа – самый большой остров Эстонии.
Он всегда привлекал своих гостей чистейшей
природой, интересной историей и добрыми
людьми. А если к этому добавить впечатляю-
щие культурные мероприятия, то получится от-
личный отпуск. Помимо классических
достопримечательностей, на Сааремаа вас ждут
походные тропы, художественные галереи и
уникальная историческая архитектура. 

Сааремаа исторически славился копчёной
рыбой, домашним пивом и чёрным хлебом.
Всеми этими яствами можно насладиться и сей-
час. Доказательством высокого уровня сааремаа-
ской культуры еды служит тот факт, что восемь
из сотни лучших ресторанов Эстонии располо-
жены как раз на острове Сааремаа или Муху. 

Первые грязелечебницы в Эстонии были соз-
даны именно на Сааремаа в первой половине
XIX века. Сейчас на острове работают восемь
оригинальных СПА-отелей, а к грязелечению
прибавились сотни восхитительных процедур
для красоты и здоровья, а также десятки различ-
ных бань и бассейнов. 

Этим летом в Курессааре открылся музей аль-
тернативной истории Thule Koda (Мастерская
Туле). Древнегреческий путешественник Пифей
в 4 веке до н.э. отправился искать самую крайнюю
точку мира и, отыскав, назвал её Ultima Thule.
Островитяне верят, что «край мира» он нашёл на
Сааремаа! Ознакомиться с мифическими путеше-
ствиями Пифея через захватывающие экспозиции
и игры можно в музее Thule Koda. Экспозиция
создана с юмором и самоиронией, а музей рабо-
тает круглый год. 

Единственный сохранившийся парусник
довоенной Эстонии – гафельная шхуна Hop-
pet – приглашает теперь на борт в Курес-
сааре. Летом на ней совершаются
регулярные выезды на остров Абрука, кон-
церты и специальные мероприятия. Шхуна
вмещает около 50 человек, в салоне удобно
20 «путешественникам», а меню из морских
и мясных блюд составлял лично капитан. 

Осенне-зимние мероприятия
на Сааремаа

5-15 сентября
Сааремааский продовольственный
фестиваль 
saaremaatoidufestival.ee

5-15 сентября
Сааремааская неделя ресторанов 
saaremaatoidufestival.ee/saaremaa-restoranide-
nadal

5-15 сентября
Выставка столового серебра
«Ложка – серебро, вилка – золото» 
saaremaatoidufestival.ee/naitus

6 сентября
Осенняя ярмарка в Курессааре

7 сентября
Большой рыночный день на Сааремаа 
ehtne.ee

7 сентября
Курессаареский уличный пикник    
visitsaaremaa.ee/tanavapiknik

8 сентября 17:00  
Сааремааский кулинарный
фестиваль
Выступление молодёжного ансамбля колоколь-
ной музыки «Арсис» в соборе Девы Марии в
Пёйде  
saaremaatoidufestival.ee/koogikontsert

14 сентября
Марафон Ultima Thule 
ultimathulemarathon.com

15 сентября
День яблочных кафе в Курессааре  
saaremaatoidufestival.ee

28 сентября
Каруярвеский велосипедный
марафон    
estoniancup.ee/etapp/karujarve-rattamaraton

11-12 октября
Сааремааское ралли 
saaremaarally.eu

Текст и фото предоставлены
Центром развития туризма Сааремаа 

2727Сааремаа
visitsaaremaa.ee

СПА на берегу моря

Информация и бронирование:
info@saaremaaspahotels.eu или по телефону: +372 45 48 100
www.saaremaaspahotels.eu

Цены на размещение

от 36€ за номер

O Великолепные “островные” спа-процедуры
O Сауны, аквацентр, атлетические залы
O Рестораны с видом на море
O Конференц-залы и организация праздников

Зимние радости возле Курессаареского замка.
Столица острова зимой.
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нарва
visitnarva.ee  
facebook.com/NarvaVisitorCentre
narvamuuseum.ee

Добро пожаловать в Нарву – третий по ве-
личине город Эстонии! Выгодное географи-
ческое положение на границе Евросоюза и
России, а также богатая многолетняя исто-
рия делают город уникальным туристиче-
ским местом на карте не только Эстонии, но
и всей Европы. 

Нарва прекрасна в любое время года. Каждый
сезон может подарить туристам, прибывшим
сюда, незабываемые впечатления и возможно-
сти для полноценного отдыха. Гостей города
ждут здесь не только достопримечательности,
но и различные мероприятия, многие из кото-
рых проходят в исторических местах.

С 23 сентября по 21 декабря на период
астрономической осени Нарва принимает

почётный титул осенней столицы Эстонии. По
этому случаю планируются различные спортив-
ные, культурные и развлекательные мероприя-
тия, с программой которых можно ознакомиться
с сентября на городской страничке
narva.ee. 
Другие события осени и зимы
2019-2020

31 августа – 1 сентября 
Фестиваль заготовок «Лето в банку» 
в Северном дворе Нарвского замка

В эти дни Северный двор ждёт всех кулинаров
и любителей варений и солений, готовых не только
делиться своими рецептами, но и желающих
поучаствовать в поварском состязании.
narvamuuseum.ee/event/suvipurki2019/ 

Нарвский замок Германа. Фото А.Вылитока



28 сентября 
Фестиваль миноги в Нарва-Йыэсуу 

Во время этого уникального фестиваля со-
стоится ярмарка, на которой можно купить све-
жую рыбу и рыбные продукты, приготовленные
различными способами. В программе также
концерт, игры и соревнования. 
narva-joesuu.kovtp.ee/et/kalender 

3-8 ноября 
IX Международный фестиваль 
«Шахматные звёзды Балтийского моря»

Фестиваль посвящён Паулю Кересу и прой-
дёт в Доме детского творчества. 
www.nll.ee 

16 ноября
Исторический фестиваль «Зимняя
баталия» в Нарвском замке

Снова зазвучат залпы орудий Северной
войны, будут доноситься звуки битвы, и воины
сразятся не на жизнь, а на смерть.
narvamuuseum.ee

7 декабря 
Нарвская зимняя ярмарка

Ежегодно она дарит сюрпризы и радость на
Рождество. Позитивное настроение будут соз-

давать танцевальные и песенные коллективы,
гостей ждут рождественские игры, конкурсы
для детей и многое другое. 
narvalaat.ee

15 декабря
Рождественский  забег

Благотворительный костюмированный Рож-
дественский  забег стал уже доброй традицией.
Старт – на аллее  ул. Пушкина. Участники по-
бегут одной группой, весело и с музыкой!
motus.ee

27 декабря – 12 января
«Рождество в замке» 

В период рождественских праздников и зим-
них школьных каникул  Нарвский замок при-
глашает всех желающих на программу
«Рождество в замке», где можно принять уча-
стие в увлекательных мероприятиях, ознако-
миться с рождественскими традициями,
научиться мастерить подарки собственными
руками. В это же время снова распахнёт ворота
обычно открытый для посещения только летом
Северный двор замка. В мастерские снова вер-
нутся мастера, чтобы продемонстрировать
свои умения и обучить всех желающих.
narvamuuseum.ee
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Отель находится в исторической зоне 
старой Нарвы в здании XVII века. 

На протяжении столетий в этом доме располагались 
цейхаузы, конюшни, оружейные склады 

и постоялый двор. Сейчас, после реконструкции, 
здесь размещаются комфортабельный отель 
и средневековый ресторан. Каменным стенам 

ресторана уже более трёхсот лет. Старинные вещи 
наполняют интерьер историей, а настоящий камин

дарит тепло и уют, настраивая на спокойную трапезу.
Меню ресторана удовлетворит запросы даже самого

большого  гурмана, а гости из других стран могут 
заказать и эстонские национальные блюда.

Для наших гостей:
� комфортные номера типа VIP, 

Standard и Mini
� бесплатная парковка
� бесплатный WiFi

� сауна
� средневековый ресторан и летнее кафе

� пакеты отдыха
� трансфер 
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28 августа – 12 сентября 
Дни Оперы ContepmArt

Фестиваль, на котором можно
услышать и увидеть мировые
премьеры оперы и балета. В этом
году постановки пройдут на терри-
тории Кренгольмской мануфак-
туры, в Нарвском замке и в
театральном центре Vaba Lava. На
фестивале выступят труппы из  Ко-
пенгагена, Хельсинки и Эстонии. С
детьми будет интересно посетить
премьеру мюзикла по мотивам
шуток Раймо Кангро и Леэло Тун-
гал «Юку». 
narvaopera.ee

19-21 сентября  
Фестиваль музыки и городской
культуры STATION NARVA 

В ходе фестиваля, сценами для
которого  станут театральный центр
Vaba Lava и клуб Ro-Ro, можно
будет увидеть выступления как ар-
тистов, известных на международ-
ном уровне, так и интереснейших
исполнителей из Эстонии, России и
Северных стран.
stationnarva.ee Памятник шахматисту Паулю Кересу. Фото А.Вылитока
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Променад. Фото Р.Денисова
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Самые интересные места
в Нарве

Нарвский замок  – главная достопримеча-
тельность города. Здесь проводятся тематиче-
ские экскурсии, образовательные и
развлекательные программы, квесты, мастер-
классы и праздничные мероприятия.  
narvamuuseum.ee

Казематы бастиона Виктория, несо-
мненно, являются одним из самых интересных
мест в Нарве. В зимний период посетители
могут спуститься на нижний ярус внутренних
ходов бастиона на экскурсию с гидом. Можно
также принять участие в тематических про-
граммах и пройти увлекательный квест.
bastion.narva.ee  

Нарвский променад на берегу реки Нарва,
откуда открывается восхитительный вид на
Нарвский замок и Ивангородскую крепость,
считается излюбленным местом прогулок горо-
жан и гостей Нарвы. 

Здание Нарвского колледжа Тартуского
университета – его передний фасад словно яв-
ляется зеркальным отражением биржи, кото-
рая находилась на Ратушной площади, но была
разрушена во время Второй мировой войны. В
колледже проходят выставки и концерты. 

Театральный центр Vaba Lava в Нарве
Открытый в Нарве новый Театральный центр
Vaba Lava приглашает посетителей на теат-
ральные представления, фестивали, концерты,
выставки. narva.vabalava.ee/ru

«Прайд львов» на берегу пограничной реки Наровы. Фото Р.Денисова

Исторические реконструкции – обычное дело для Нарвы. Фото Р.Денисова
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Особый облик городу придаёт находя-
щаяся на острове Кренгольмская ману-
фактура. Сейчас на этого «промышленного
гиганта» можно посмотреть во время экс-
курсий. 
narvamuuseum.ee

Пляжное здание и зона отдыха Йоаорг
расположены на берегу реки Нарва и яв-
ляются частым местом посещения как гос-
тей, так и жителей города. При
благоприятной погоде у пляжного здания
заливают каток, работает прокат коньков. 
nla.ee

Зона спорта и отдыха Äkkeküla привле-
кает освещённой лесной трассой, идеаль-
ной для прогулок и лыжных походов. На
спортивной базе можно арендовать лыжи и
необходимое дополнительное снаряжение. 
nla.ee

Дополнительная информация о мероприя-
тиях и достопримечательностях города 

– на туристической страничке Нарвы:
visitnarva.ee и facebook.com/NarvaVisitorCentre

- на страничке в Facebook:
fb.com/visitnarva  

- в Центре обслуживания гостей города
Нарва, Петровская площадь, 3,
тел. +372 3599137,
narva@visitestonia.com  

Нарва – кандидат на титул «Культурной
столицы Европы в 2024 году».

Текст предоставлен отделом туризма
Департамента развития и экономики Нарвы

Встреча в Нарве эстонского Йыулувана и русского Деда Мороза. Фото Р.Денисова




